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PRAKATA

Puji syukur ke hadirat Allah SWT
sebab berkat rahmat-Nya tim pengabdian
masyarakat Universitas Ngudi Waluyo
dapat menyelesaikan penulisan buku saku
tentang kepemanduwisataan. Buku ini
disusun  sebagai kumpulan  materi
pengabdian masyarakat yang berjudul
“Peningkatan Kemampuan
Kepemanduwisataan bagi Remaja melalui
Pelatihan  Bahasa  Inggris  tentang
Kepemanduwisataan di Desa Wisata
Gogik, Kecamatan Ungaran Barat,
Kabupaten Semarang” yang dilaksanakan
pada bulan Januari 2019 di Desa Wisata
Gogik.

Penyusunan buku saku ini bertujuan
untuk meningkatkan kemampuan para
remaja dalam menjadi pramuwisata yang
berkunjung ke desa ini dalam memberikan
informasi tentang potensi pariwisata desa



Gogik kepada wisatawan lokal atau
mancanegara.

Penyusunan buku saku ini masih
jauh dari sempurna sehingga kami
mengharapkan saran demi memperbaiki
mutu buku ini. Semoga buku ini dapat
menjadi pelengkap informasi mengenai
obyek wisata di desa Gogik pada
khususnya dan daerah lain pada
umumnya. Kami juga berharap agar buku
ini bisa membantu para calon pemandu
wisata untuk dapat memberikan informasi
tentang potensi di daerahnya kepada turis
lokal dan mancanegara.

Ungaran, 6 Februari 2019
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PENDAHULUAN

Kepariwisataan di Indonesia dewasa
ini menunjukkan adanya perkembangan
yang cukup pesat. Hal ini dibuktikan
dengan adanya arus wisatawan domestik
maupun asing yang berkunjung ke
Indonesia yang meningkat dari tahun ke
tahun. Pesatnya perkembangan bidang
kepariwisataan ini menimbulkan dampak
positif bagi perekonomian Indonesia. Hal
ini merupakan salah satu sumber devisa
yang cukup besar bagi negara.

Penyusunan produk pariwisata akan
melibatkan  beberapa  pihak  yang
mempunyai  peranan yang  sangat
menentukan. Pihak-pihak tersebut antara
lain adalah pemerintah yang dalam hal ini
erat kaitannya dengan penyediaan
fasilitas. Pihak kedua adalah Travel Agent
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yang berfungsi sebagai penyusun fasilitas
yang dibutuhkan dalam bentuk paket
wisata, serta pihak ketiga adalah pemandu
wisata atau pramuwisata.

Desa wisata Gogik adalah salah satu
desa yang mempunyai obyek wisata cukup
potensial di Kabupaten Semarang.
Masalah yang dihadapi oleh remaja di desa
Gogik untuk ikut berperan serta dalam
pengembangan Desa Gogik menjadi desa
wisata berbasis ecotourism adalah karena
keterbatasan pengetahuan dan
keterampilan dalam kepemanduwisataan.
Tim pengabdian kepada masyarakat
memberikan pelatihan bahasa Inggris bagi
pemandu wisata dengan tujuan agar
remaja benar-benar siap ketika
menghadapi wisatawan mancanegara
yang sebagian besar berkomunikasi
dengan bahasa Inggris.
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Pengertian umum kata “pemandu”
adalah seseorang  yang  memiliki
kemampuan untuk memberikan petunjuk
kepada seseorang yang membutuhkan
bantuan atau petunjuk tentang sesuatu
hal. Pada Undang-Undang Republik
Indonesia tentang Kepariwisataan bab IV
(pasal 9:1) butir ¢ bahwa pramuwisata
termasuk dalam jenis-jenis usaha jasa
pariwisata. Hal ini menunjukan bahwa jasa
pramuwisata dibutuhkan dalam kegiatan
pariwisata.

Peranan pramuwisata dalam
pariwisata adalah sebagai ujung tombak
yang dapat menentukan keberhasilan
sebuah pelayanan perjalanan wisata.
Pengertian pramuwisata menurut Oka. A.
Yoeti, pramuwisata secara umum adalah
seseorang yang dibayar untuk menemani
wisatawan dalam perjalanan mengunjungi,



melihat serta menyaksikan objek dan
atraksi wisata Sedangkan dari sudut
pandang wisatawan pramuwisata adalah
seseorang yang bekerja pada suatu biro
perjalanan atau suatu kantor pariwisata
(Tourism  Office)  yang  bertugas
memberikan informasi, petunjuk dan advis
secara langsung kepada wisatawan
sebelum dan selama perjalanan
berlangsung (2000:10).

Berkembangnya industri pariwisata
yang semakin pesat sebaiknya juga
diimbangi dengan pengembangan sumber
daya manusianya, karena  manusia
merupakan penggerak seluruh kegiatan
kepariwisataan dan menjadi faktor
terpenting.

Sumber daya manusia dalam bidang
pariwisata meliputi pengelola kawasan
wisata, pemandu wisata, dan semua yang



terlibat dalam pengelolaan kawasan
wisata. Kinerja SDM merupakan salah satu
faktor terpenting yang perlu diperhatikan
untuk mencapai keberhasilan dalam
pengelolaan pariwisata. Terutama kinerja
pemandu  wisata  karena  mereka
merupakan orang yang pertama kali
dijumpai oleh wisatawan. Peningkatan
kemampuan berbahasa asing bagi
pemandu wisata juga perlu ditingkatkan
mengingat kini semakin banyak wisatawan
mancanegara yang berkunjung ke
Indonesia.

Bahasa Inggris sebagai bahasa
internasional mutlak dibutuhkan bagi
pemandu wisata atau seseorang yang
tinggal di desa wisata agar wisatawan
yang berkunjung dapat memahami daya
tarik wisata yang ditawarkan oleh tempat
tersebut. Beberapa hal yang harus



dikuasai pemandu wisata berkaitan
dengan penguasaan bahasa Inggris adalah
sebagai berikut:

1.

Greetings dan Welcoming Tourists

Tahap menyapa dan menyambut
wisatawan adalah tahap awal dalam
menerima wisatawan yang berkunjung.
Cara menyapa dan menyambut
wisatawan diantaranya:

Good morning ladies and gentlemen.
Welcome to the Gogik village, Ungaran.
How was your flight? | hope it was a nice

flight.

Selamat pagi para wisatawan.
Selamat datang di desa Gogik,
Ungaran. Bagaimana penerbangan
anda? Saya harap penerbangan anda
baik-baik saja.



2. Introducing Yourself
Tahap selanjutnya adalah Anda
memperkenalka diri Anda sebagai
pramuwisata yang akan menemani
perjalanan mereka. Salah satu contoh
memperkenalkan diri adalah sebagai
berikut:

First of all, 1 would like to introduce
myself. | am your guide for this morning
in Gogik village tour. My name is ... and
the driver’s nameis ....

Pertama-tama saya ingin
memperkenalkan diri. Saya
pramuwisata untuk tur di desa Gogik
kali ini. Nama saya adalah ... dan

nama supir ini adalah ....

3. Showing Places of Interest
Diam bisa menjadi hal yang tidak
nyaman dalam perjalanan wisata.
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Ketika Anda tidak bisa berbicara
banyak, Anda harus mencoba untuk
mengetahui sejarah, pemandangan dan
budaya tempat-tempat yang dikunjungi
dalam tur tersebut dalam bahasa
Inggris sehingga Anda bisa membuat
para wisatawan tertarik. Jika Anda
kehabisan bahan pembicaraan, Anda
bisa menunjuk sesuatu di perjalanan
seperti bangunan, pohon atau bunga.
Berikut berbagai cara untuk
menunjukkan hal-hal yang menarik
selama perjalanan wisata.
Contoh kata-kata awal untuk

menunjukkan obyek:
» Infront of youis ...

Di depan kita adalah ...
» On your right/left you will see ...

Di sebelah kanan/kiri Anda akan

melihat ...



» As we turn in the corner you will see

Di belokan ini Anda akan melihat ...

» If you look up you will notice ...
Jika Anda perhatikan Anda akan
melihat ...

» Off to the north/south/west/east ...
Di sebelah utara/ selatan/ barat/
timur ...

» In a few minutes we’ll be passing ...
Dalam beberapa menit kita akan
melewati ...

» Take agood look at ...

Perhatikan baik-baik pada...

4. Telling Some Information about The
Place in General
Tahap ini memberikan informasi
tentang desa Gogik secara umum
seperti contoh berikut:



Before we start let me give you some
general information about Gogik village
which | hope it will help you to
understand more about the village and
its people. Gogik Village, West Ungaran
District, Semarang Regency is located on
the slopes of Mount Ungaran or West
Ungaran, with altitudes ranging from +
500 to 600 meters above sea level with
an average air temperature from 27
degree Celcius to 29 degree Celcius. The
typology of the land is medium hilly and
partly plain land. Besides that, the
condition of the land is mostly land for
agricultural activities and the rest is for
cultivated plants. Gogik village can be
said to be quite fertile, this fertility is
mainly due to the nature of the land that
is humid, rocky and is supported by
sufficient  water  availability.  This
potential is finally greening the area of
Gogik Village and around. There are 5
tourist sites that have the potential to
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be developed by Gogik Village, namely
Semirang Waterfall, Curug Semirang
Gate, Sukoponco Embung, PTP Ngobo
Kebon Pala, and Gogik Village local food.
| promise you are going to enjoy your
stay here in Gogik village because it is a
quiet village where you can relax, enjoy
great meals and feel very safe. You can
walk into the waterfall, or see
Sukoponco reservoir or you can taste
the delicious foods produced by the
locals.

Sebelum kita mulai, saya ingin
memberikan  informasi  umum
tentang desa Gogik yang akan
membantu Anda memahami desa ini
dan warganya. Desa Gogik Kec.
Ungaran Barat Kabupaten
Semarang terletak dilereng Gunung
Ungaran atau sebelah Barat Kota
Ungaran, dengan ketinggian
berkisar + 500 s/d 600 meter diatas
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permukaan laut dengan suhu udara
rata-rata 27°C - 29°C, Tipologi
tanahnya berbukit sedang dan
sebagian dataran. Disamping itu
keadaan tanahnya merupakan tanah
yang sebagian besar untuk kegiatan
pertanian dan sisanya  untuk
tanaman budidaya. Desa Gogik
boleh dikatakan cukup subur,
kesuburan ini terutama karena sifat
tanahnya yang berhumus, bebatuan
serta didukung ketersediaan air
yang cukup. Potensi ini yang
akhirnya menghijaukan daerah atau
wilayah Desa Gogik dan sekitar.
Terdapat 5 situs wisata yang
berpotensi untuk dikembangkan
Desa Gogik yaitu Curug Semirang,
Pintu Gerbang Curug Semirang,
Embung Sukoponco, Kebon Pala
PTP Ngobo, dan makanan lokal Desa
Gogik.
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Saya berjanji Anda akan menikmati
waktu tinggal Anda di Desa Gogik
karena ini adalah desa yang tenang
dimana Anda bisa berjalan-jalan
menuju ke air terjun atau melihat
waduk atau mencoba menikmati
makanan lezat yang dibuat oleh
penduduk setempat.

5. Explaining about Semirang Waterfall
Tempat wisata yang sudah cukup
dikenal oleh masyarakat Ungaran dan
sekitarnya dari desa Gogik adalah air
terjun Semirang. Berikut salah satu
contoh dalam menjelaskan air terjun
Semirang.

Ladies and gentlemen, we have arrived
at the most known tourism place in this
village is Semirang waterfall. Semirang
Waterfall has a height of 45 meters
waterfall and is located on the slopes of
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the foot of Mount Ungaran. This
waterfall has an area of about 10 hectare
and is managed by Perhutani. This place
is about 7 km from the Semarang
Regent's office or about 30 minutes.
From the parking lot provided in front of
the Gogik cemetery, to go to the
waterfall, the journey continues by
walking through the footpath which
climbs about 500 meters to the gate by
following a small river which is actually
the end of this river is in the waterfall.
And finally from the travel gate to reach
Semirang Waterfall, it is done by walking
up the path along approximately 1 km
with a travel time of about 20 minutes.
The entry ticket price is Rp. 5000.00.
Facilities provided here are resort posts
and small shops that sell food and
drinks.
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Bapak dan Ibu, kita sudah sampai di
tempat wisata yang paling terkenal
di desa ini. Air Terjun Semirang
memiliki ketinggian terjunan air 45
meter dan berada di lereng kaki
Gunung Ungaran. Wana Wisata air
terjun ini memiliki luas sekitar 10 Ha
dan dikelola oleh Perum Perhutani.
Tempat ini berjarak sekitar 7 km dari
kantor Bupati Semarang atau sekitar
30 menit. Dari tempat parkir yang
disediakan di depan makam desa
Gogik, untuk menuju ke air terjun,
perjalanan  dilanjutkan  dengan
berjalan kaki melewati jalan setapak
yang menanjak sekitar 500 meter
menuju pintu gerbang dengan
menyusuri sebuah sungai kecil yang
sebenarnya ujung dari sungai ini
adalah di air terjun. Dan akhirnya
dari pintu gerbang perjalanan untuk
mencapai Air Terjun Semirang
dilakukan dengan berjalan kaki
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mendaki jalan setapak sepanjang
kurang lebih 1 km dengan waktu
tempuh sekitar 20 menit. Harga tiket
masuknya adalah Rp. 5000,00.
Fasilitas yang disediakan disini
adalah pos peristirahatan dan
warung-warung kecil yang menjual
makanan dan minuman
(http://pemburufotoalam.blogspot.c
om/2010_02_01_archive.ht).

6. Explaining about Embung Sukoponco

Embung is another name for
reservoir or dam. Embung Sukoponco is
a new tourist attraction in Gogik village.
The area of the dam is around 500m2
and until now it is still used for irrigation
and fish raising. The annual activity
carried out in this reservoir is a people's
party which is also used to clean dams
and harvest fish. In addition, other
activity held here is village alms which is
held every 2 years.
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Embung adalah nama lain dari
bendungan. Embung sukoponco
merupakan wahana wisata baru di
desa Gogik. Luas bendungan ini
sekitar 500m2 dan sampai sekarang
masih difungsikan untuk irigasi dan
tempat memelihara ikan. Kegiatan
tahunan yang dilaksanakan di
embung ini adalah pesta rakyat yang
sekaligus  dimanfaatkan  untuk
membersihkan  bendungan  dan
memanen ikan. Selain itu kegiatan
lain yang diadakan di sini adalah
sedekah desa yang dilaksanakan
setiap 2 tahun sekali.

7. Telling about Rules and Safety
Ketika tur berlangsung mungkin
ada penjelasan awal tentang aturan
(rules) dan keamanan (sdafety). Paling
baik jika pramuwisata menghafal
aturan-aturan tersebut daripada
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membaca teks. Wisatawan akan lebih
memperhatikan Anda dan mengerti
lebih jelas jika Anda memandang mata
mereka ketika berbicara. Setelah Anda
memberikan  penjelasan, pastikan
semua wisatawan mengerti dengan
bertanya, “Apakah ada pertanyaan
tentang ini?” atau “Apakah semuanya
jelas?”.

Beberapa contoh daily expressions

yang  sering  digunakan  untuk

menjelaskan aturan adalah sebagai
berikut:

» You are strictly forbidden to take
photographs inside the museum
Anda sangat dilarang mengambil
gambar di dalam museum

» Please stay on the marked path
Tolong tetap di jalur yang diberi
tanda
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» I’'m sure this goes unsaid, but
remember to place all trash in the
garbage can
Walaupun tidak dikatakan, mohon
buang sampah pada tempatnya

» Please pay attention to the time. We
don’t want to keep the driver waiting
Tolong perhatikan waktu. Kita tidak
ingin membuat supir menunggu kita

» The bus will be leaving at 5.00 pm
Bis akan berangkat pukul 17.00

» You’ll have some free time to look
around dfter lunch
Anda akan mendapatkan waktu
bebas untuk melihat-lihat setelah
makan siang

» Please meet back here in one hour
Tolong kembali ke sini 1 jam lagi
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Sementara itu beberapa expressions

yang bisa digunakan dalam

menjelaskan keamanan adalah:

» Please keep your seatbelts fastened
at all times
Tolong kencangkan sabuk
pengaman Anda setiap saat

» | ask that you keep your hands inside
the train
Saya minta Anda untuk tidak
mengeluarkan tangan Anda di
kereta

» | do not recommend swimming here.
The water is very rough.
Saya tidak merekomendasikan Anda
untuk berenang di sini. Airnya
sangat deras.

» Please do not feed the animals
Tolong jangan memberi makan
binatang
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» Please stay with your group all the
times
Tolong tetap bersama dengan
kelompok Anda

» These rules are for your own comfort
and safety
Peraturan  ini  adalah  untuk
kenyaman dan keamanan Anda

Dealing with Questions

Sebagai pramuwisata Anda akan
menghadapi tantangan-tantangan baru
setiap hari. Mungkin salah satu bagian
yang paling sulit dari pekerjaan ini
adalah menjawab pertanyaan
wisatawapardon karena Anda tidak
selalu tahu apa yang akan ditanyakan
wisatawan.

Anda bisa mengantisipasi jenis-
jenis  pertanyaan  tertentu  dan
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menjawab pertanyaan yang mungkin
ditanyakan. Selain itu penting untuk
diketahui  bagaimana  menjelaskan
dengan sopan ketika Anda tidak
mengerti pertanyaan wisatawan.
Berikut beberapa contoh cara
bertanya dan menjawab pertanyaan
» Do you have a question sir?
Apakah ada yang mau ditanyakan,
Tuan?
» Is there something | can help you
with?
Ada yang bisa saya bantu?
» I’m afraid | don’t have the answer for
that. Sorry | don’t know
Saya khawatir saya tidak bisa
menjawab pertanyaan itu. Maaf
saya tidak tahu
» That’s an interesting question
Itu adalah pertanyaan menarik
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» I'll have to look further
Saya akan mencari tahu lebih lanjut

» Pardon my English. | don’t quite
understand your question
Maafkan atas kemampuan saya
berbahasa Inggris. Saya tidak cukup
mengerti pertanyaan Anda

» I’m not sure, but | can find out for you
Saya tidak yakin tapi saya akan
mencari tahu untuk Anda

Sementara itu beberapa
pertanyaan yang mungkin diajukan
oleh turis adalah:

» Whereis the ... from here?
Di manakah lokasi ... dari sini?
» How long has ... been here?
Sudah berapa lama ... ada di sini?
» Where are we heading to?
Ke mana kita menuju sekarang?
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What time does ... stay open until?
Sampai jam berapa ... buka?

What else is to do there?

Apa yang bisa dilakukan di sana?
Which ... do you recommend?

Yang mana vyang akan Anda
rekomendasikan?

Are we allowed to take pictures?
Apakah kami diizinkan mengambil
gambar?

Where’s the best place to buy ... ?

Di manakah tempat terbaik untuk
membeli ... ?

Do you know where the nearest
restroom is?

Apakah Anda tahu dimana kamar
kecil terdekat?

Could you tell us where the nearest
bank is?

Di manakah bank terdekat?
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» Do you have a first-aid kit?
Apakah Anda punya peralatan P3K?

Contoh percakapan

Guide : if you have any questions
while we’re going along,
please don’t hesitate to ask
Jika Anda ada pertanyaan
di sepanjang perjalanan,

jangan ragu untuk
bertanya

Man : I have a question actually
Saya ada  pertanyaan
sebetulnya

Guide : Sure, what’s that?

Tentu, apaitu?

Man : Where’s the best place to
have dinner?
Di mana tempat terbaik
untuk makan malam?

25



Guide

Man

Guide

: There are so many good

restaurants. My personal
favorite is Gado-Gado

Ada banyak restoran yang
enak. Favorit saya adalah
Gado-Gado

: How do we get there?

Bagaimana untuk menuju
ke sana?

: Pll point it out when we

pass it. It’s going to come
up on your right in a few
minutes

Saya akan
menunjukkannya ketika
kita melewatinya. Rumah
makannya ada di sebelah
kanan beberapa menit lagi
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Woman

Guide

Man

: My daughter wants to know

if we’re going to go to a
beach today?

Anak perempuan saya ingin
tahu apakah kita akan
pergi ke pantai hari ini?

: Beach? I’'m afraid not. The

beaches are so far away
from the city.

Pantai? Saya rasa tidak
karena pantai terletak jauh
dari kota.

: Sorry, | have another

question. Are we allowed to
take pictures inside the
museum?

Maaf saya punya
pertanyaan lain. Apakah
kami diijinkan mengambil
gambar di dalam museum?
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Guide

Woman

: Oh I’m glad you asked that. |

forgot to mention that
taking photographs inside
the art gallery and the
museum is  prohibited.
However you can take
pictures of the grounds and
the outside of the buildings.
The architecture is great

Oh saya senang Anda
menanyakan itu karena
saya lupa menjelaskan
bahwa mengambil gambar
di galeri seni dan museum
dilarang. Tetapi Anda bisa
mengambil gambar
bangunan.  Arsitekturnya
bagus sekali

: What time will we be

stopping for lunch?
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Jam berapa kita berhenti
untuk makan siang?

Guide : We’ll break around noon
and meet back at the bus at
13.00
Kita akan istirahat sekitar
jam 12 dan kembali ke bis
jam 1 siang.

Apologizing, Thanking and Saying
Farewell

Sebagai langkah terakhir dalam
memandu wisata setelah tur berakhir
adalah mengucapkan salam perpisahan
kepada  wisatawan. Anda  bisa
memulainya dengan meminta maaf jika
selama perjalanan ada kekurangan
yang dilanjutkan dengan mengucapkan
salam perpisahan. Berikut contoh dari
tahap ini:
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Ladies and gentlemen, as we have
finished our whole tour, I’d like to ask
your apology if there is a mistake done
by me or by the other staff. It has been a
real pleasure to be your guide this day
and | hope to welcome you on another
tour in this village. Thank you and have a
sdfe trip back home.

Wisatawan sekalian, dengan
berakhirnya tur ini saya ingin
meminta maaf jika ada kesalahan
ataupun kekurangan yang dilakukan
oleh saya atau staf tur yang lain.
Senang  sekali bisa  menjadi
pramuwisata Anda hari ini, dan saya
berharap bisa menyambut Anda
kembali di tur lainnya di desa ini.
Terima kasih dan semoga Anda
selamat sampai di rumah.
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GLOSSARY

Nouns
Word Meaning (arti) Example of
(kata) sentence
Activities Kegiatan There are lots of
activities that
the whole
family will
enjoy.

Architectur | Desain Gedung | The

e [ arsitektur architecture of

this building is
typical of the
Renaissance
age.

Art gallery Tempat untuk We are going to
melihat hasil visit the art
karya lukisan gallery where
(tempat local painters
pemeran exhibit their art.
lukisan )
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Attractions | Tempat yang The water park
bias dilihat is our most
wisatawan / recent
atraksi attraction.

Bearings Perasaan untuk | If you’re having
memahami trouble getting
lokasi tertentu/ | your bearings
lingkungan just remember
sekitar di that the
tempat yang mountains are
asing west.

Business Wilayah di kota | Keep in mind

district yang terdapat that this is the
banyak kantor business district

so that grocery
store may be
expensive.

Castle Kastil [ istana No one has lived

bangsawan

in this castle
since the last
king died
twenty years
ago.
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Church

Gereja

The church is
the central
meeting place in
this town.

Convenienc
es

Hal yang
membuat hidup
lebih mudah

There you will
find all of your
conveniences,
from suntan
lotion to
shampoo.

Custom

Kebiasaan
setempat

It’s a custom to
hang beads in
the windows at
this time of
year.

En route

Di tengah
perjalanan

While we are en
route to the
hotel I will point
out the beach
and the golf
course.

Entertainm
ent district

Daerah pusat
hiburan

If you want to
catch a movie
while you’re
here, the
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entertainment
district is off to
your left.

Exception

Pengecualian

With the
exception of
johnson street,
it is safe to walk
around here at
night.

Exhibition

Pemeran

It may be tough
to find a
parking lot for
the car
exhibition this
week.

Grocery
store/
supermarke
t

Swalayan

Since you have a
kitchenette at
your hotel you
will need to
know where the
grocery store is.
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Highlight

Bagian yang
terbaik

People often
say that the
highlight of
their trip is the
botanical
gardens.

Legend

Legenda

According to an
old legend, a
sea monster
lives in this lake.

Lobby

Bagian depan
hotel / lobi

We will meet in
the lobby at an
8 a.m. sharp.

Locals

Penduduk
setempat

The locals are
usually happy to
show tourist
around.

Location

Lokasi

This location is
the the best
because you
don’t need to
bother renting a
car.
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Map Peta I’ll give you each
amap so you
can follow along
as we walk.
Market Pasar Every Sunday
thereisa
farmer’s market
on wade street.
Monument | Patung atau This monument
bangunan honours the
untuk men and
menghormati/ | women who
mengingat died during the
sebuah war.
kejadian/
seseorang

Museum Museum The museum

charges a small
fee for adults,
but children are
free.
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Necessities

Barang yang di
perlukan sehari-
hari

We recommend
that you only
carry
necessities in
your purse and
leave
everything else
at the hotel.

Original
state

Asli

Except for the
roof, this house
has been left in
its original
state.

Photograph

Foto (gambar)

You may not
take
photographs
here, but you
can purchase a
postcard.

Postcard

Kartu pos

The gift shop
has many great
souvenirs, such
as postcards of
the beautiful
waterfalls.
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Questions
or concerns

Perttanyyaan /
perhatian

The plane
almost missed
the runway
because it was
such a bad
storm.

Request

Permintaan

The driver has
made a request
that you throw
all of your
garbage in the
bin at the front
on your way
out.

Restaurant
district

Pusat jajanan

You will see
there are many
more eateries
to choose form
when we head
to the
restaurant
district.
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Ritual Ritual (upacara | Itisanold
keagamaan / native ritual to
budaya) dance during

the sunrise.

Scenery Pemandangan | Itisimpossible
alam to capture the

beauty of this
scenery in
pictures.

Settlers Penduduk The original

settlers relied
on oxen to carry
their wares.

Shopping Pusat You may want

district perbelanjaan to save some

spending money
because we’ll be
visiting the
shopping
district this
afternoon.
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Site

Tempat / lokasi

This is the site
of a very
famous battle.

Stairway /
stairwell

Tangga

The stairwell is
very steep, so
please watch
your step.

Street
people

Orang yang
hidup di jalanan

(pengemis)

You may be
surprised how
many street
people ask you
for money.

Surroundin

gs

Lingkungan
sekitar

I hope you enjoy
the castle and
its
surroundings,
including the
secret garden.

Voice

Suara

I apologize for
my voice today
as | have a bit of
acold.
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Voucher Dokumen Don’t forget to
sebagai bring your
pengganti alat | voucher fora
pembayaran free coffee in
tunai the hotel lobby.

Waterfront | Wilayah di There will be
dekat laut, plenty of live
danau atau entertainment
sungai down at the

waterfront.

Window Jendela We can peer in

the window but
I think they are
probably closed
for the day.

Verbs

Word Meaning Example
sentence

Arrive Tiba I am glad to see

you all arrived
safely.

Close Menutup We will close

the tour with a
view of the city
at sunset.
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Continue
on

Melanjutkan

If you’re all
finished looking
here, we will
continue on
with the tour.

Depart

Berangkat

The last ferry
departs at 4pm,
so make sure
you don’t miss
it.

Enjoy

Menikmati

I have enjoyed
meeting all of
you today.

Expect

mengharapkan

You probably
weren’t
expecting to
see snow.

Permit

Mengijinkan

You are
permitted to
have a beverage
on the bus, but
please do not
eat any food.

Proceed

Menuju

Please proceed
all the way to
the back of the
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bus.

Raise (a
hand)

Mengangkat (
tangan )

If you have any

question during
the tour, please
raise your hand.

Recommen
d

Merekomendas
ikan

We recommend
only keep a
small amount of
cash in your
wallet.

Refer

Menyarankan

I will gladly
refer you to my
favourite
restaurant, if
you dre
interested.

Relax

Santai

Tomorrow you
will have a day
to just relax on
the beach.

Show
someone
around

Melihat-lihat

When we get to
the museum
someone else
will show us
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around.

Sit back Santai dalam Please sit back
posisi duduk and enjoy the
bus tour.
Speak up Bicara lebih If you need me
keras to speak up or
slow down,
please let me
know.
Adjectives
Word Meaning Example
sentence
Ancient Tua [ kuno The ancient
village has been
left untouched.
Beautiful / Cantik / You will find
gorgeous menawan beautiful
homemade

jewellery in that
shop.
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Breath
taking

Mengesankan

Under the
starlight the
waterfall is
simply breath
taking.

Customary

Tradisional

It is customary
to shake hands
and bow as you
enter.

Dangerous

Berbahaya

It is dangerous
to accept aride
form a local.

Devastating

Sangat
menyedihkan

The tsunami
wds
devastating for
local hotels.

Elegant

Elegan [ atraktif

There is an
elegant dining
room for guest
to eat in.

Enormous

Sangat besar

This enormous
sculpture
stands one-
hundred feet
high.
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Exciting

Menyenangkan

It’s so exciting
to see new
places, isn’t it?

Extensive

Luas

This house has
an extensive
history, and you
can read more
inthe
brochures.

Fascinating

Sangat menarik

It is fascinating
to know how
people lived
back then.

Haunted

Berhantu

The house is
said to be
haunted and no
one has lived in
it fifty years or
more.

Heritage

Warisan sejarah
dan budaya

The
government
named this
school as a
heritage site
last year.
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Internation
al

Internasional

Every yearitis
an international
celebration,
with people
coming from as
far away a
Africa.

Lovely

Sangat menarik

This is a lovely
place to sit and
watch the local
birds.

Magnificent

Mengagumkan

This part of
town is know
for its
maghnificent
wall mirals.

Popular

Terkenal /
populer

June is the most
popular time
for tourists to
come here.

Prevalent

Sangat mudah
diketahui

Crime s
prevalent in the
old parts of
town.
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Reconstruc
ted

Membangun
kembali

The village was
reconstructed
after the major
fire in 1910.

Restored

Merestorasi

All of the
antique
furniture have
been
professionally
restored.

Safe

Aman

The water | safe
to drink here.

Scenic

Enak dilihat

We will go up to
the balcony for

a scenic view of
the grounds.

Superb

Sangat baik

The children put
on a superb
concert at
christmas time.

Thrilling

Menyenangkan

Cliff jumping is a
trilling
experience for
those of you
who aren’t
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afraid of
heights.

Unbelievabl
e

Sangat
mengagumkan

Itis
unbelievable
what some of
these street
entertainers can
do.

Visible

Bias dilihat

The top of the
tower may not
be visible
because of fog.

Vocabulary Quiz

1. There are many ... for kids including a

Z0O an a museum.
2. It difficult to get your ... in this city, so
please carry a map at all times.

3. The... will try to sell you their home

made jewellery an housewares.

4. You will find a free shuttle ... with your
airline ticket.
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10.

In order to appreciate the... of
building, you really need to get off the
bus and get closer to it.

. We’re going to be driving by farmland

for the next ten minutes or so, so just
... and relax until we’re closer to the
city.

. Asyou can see, the damage caused by

the recent hurricane is very ...

. We do not ... smoking on the bus at

any time.

. The... north tower is the only part of

the castle that has been changed since
the early 1900’s.

We are coming up to the waterfall |
mentioned earlier, which in my opinion
is the most ... part of this tour.
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